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Servise o Assistenza e Dienstverlening e Serwis
Servis e Szerviz ¢ CepBucasn cnyxba
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Achtung ® Attention ® Attenzione ® Opgelet ®* Uwaga ® Pozor ® Figyelem ® Atentie ®
Dikkat * BHUMaHue

A

Tiiren einstellen (Scharniere justieren)

Adjusting the doors (adjusting the hinges)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyrébwnac zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)

Pezynupogka ogepeli (peaynuposka wapHupa)

Régler les portes (ajuster les charniéres)

Sistemare le porte (regolare le cemiere)

Vyrovnejte dvirka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtékat (allitsa be a zsanérokat)

BELREEEERR R =

Reglare usi (ajustare balamale)
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Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Kelne

D scheuemden Putzmittel verwenden.

GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR Veuillez nettoyer uniqguement avec un chiffon a poussiére ou un chiffon légerement
humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.

IT Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido.
Non utilizzare detergenti abrasivi.

NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen
schurende poetsmiddelen.
Czyszczenie nalezy wykona¢ wytgcznie za pomocg Sciereczki lub lekko nawilz

PL onego recznika. Nie stosowacsrodkéwczyszczgcych do szorowania.

Ccz Cistéte prosim jen prachovkounebo lehce navihd&enym hadrem. NepouZiveijte
drhnouci Cistici prostfedky.

SK Na Cistenie pouzivajte Im prachovku alebo z I'ahka navlhéenu utierku. Nepouzivajte
ziadne drhnuce Cistiace prostriedky.

HU Keérjuk, csak portorl6kendével vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon
dorzshatasu tisztitdszert.

RO Va rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de sters praful sau o carpa usor
umezita. Nu utilizati substante de curatat abrazive.

TR Litfen sadece bir toz bezlyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindinci
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

RU Ouuwan Te OT NbIK TPAMNKON UK cneeka BnexHon BeTowbto. He gonyckaetcs

NnpUMEeHeHne YNCTAaWmnx cpeacTs, He npegHa3Ha4vYeHHbIX ANna yxoaa 3a mebenblto.
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